
RocÏnõÂk 1996

SBIÂRKA ZAÂ KONUÊ
CÏ ESKEÂ REPUBLIKY

CÏ aÂstka 52 Cena KcÏ 7,90RozeslaÂna dne 20. cÏervna 1996

O B S A H :

180. NarÏ õÂzenõÂ vlaÂ dy, kteryÂm se stanovõÂ prozatõÂmnõÂ celnõÂ opatrÏenõÂ

181. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ Smlouvy mezi CÏ eskou republikou a Polskou republikou o spolecÏnyÂch
staÂtnõÂch hranicõÂch

OpatrÏenõÂ uÂ strÏednõÂch orgaÂnuÊ

OpatrÏ enõÂ Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ o uÂpraveÏ vyÂsÏe stravneÂho prÏi pracovnõÂch cestaÂch

180

NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 19. cÏervna 1996,

kteryÂm se stanovõÂ prozatõÂmnõÂ celnõÂ opatrÏenõÂ

VlaÂda narÏizuje k provedenõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 13/1993 Sb., celnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 35/
/1993 Sb.:

§ 1

U podpolozÏky 0701 9090 ± brambory ostatnõÂ cel-
nõÂho sazebnõÂku se do 31. srpna 1996 neuplatnõÂ prefe-

rencÏnõÂ smluvnõÂ celnõÂ sazba, pokud brambory zarÏazeneÂ
do teÂto podpolozÏky majõÂ puÊ vod v EvropskyÂch spole-
cÏenstvõÂch a jejich cÏlenskyÂch staÂtech.

§ 2

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

PrÏedseda vlaÂdy:

Prof. Ing. Klaus CSc. v. r.

MõÂstoprÏedseda vlaÂdy a ministr financõÂ:

Ing. KocÏaÂrnõÂk CSc. v. r.

MõÂstoprÏedseda vlaÂdy a ministr zemeÏdeÏlstvõÂ:

Ing. Lux v. r.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 17. ledna 1995 byla v Praze podepsaÂna Smlouva mezi CÏ eskou
republikou a Polskou republikou o spolecÏnyÂch staÂtnõÂch hranicõÂch.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky ji ratifikoval. RatifikacÏnõÂ
listiny byly vymeÏneÏny ve VarsÏaveÏ dne 19. uÂnora 1996.

Smlouva na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 29 vstoupila v platnost dnem 19. uÂnora 1996. TõÂmto dnem na zaÂkladeÏ
cÏlaÂnku 28 teÂto smlouvy pozbyly platnosti ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a Polskou republikou:

± hlava I a II Smlouvy mezi CÏ eskoslovenskou socialistickou republikou a Polskou lidovou republikou
o praÂvnõÂch vztazõÂch na cÏeskoslovensko-polskyÂch staÂtnõÂch hranicõÂch, o spolupraÂci a vzaÂjemneÂ pomoci
v hranicÏnõÂch otaÂzkaÂch ze dne 2. prosince 1967, vyhlaÂsÏeneÂ pod cÏ. 80/1971 Sb., a

± Dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou PolskeÂ lidoveÂ republiky o provedenõÂ
hlavy I a II Smlouvy o praÂvnõÂch vztazõÂch na cÏeskoslovensko-polskyÂch staÂtnõÂch hranicõÂch, o spolupraÂci
a vzaÂjemneÂ pomoci v hranicÏnõÂch otaÂzkaÂch ze dne 2. prosince 1967, podepsanaÂ dne 17. rÏõÂjna 1974, vyhlaÂsÏenaÂ
pod cÏ. 12/1975 Sb.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Smlouvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

SMLOUVA

mezi CÏ eskou republikou a Polskou republikou

o spolecÏnyÂch staÂtnõÂch hranicõÂch

CÏ eskaÂ republika a PolskaÂ republika (daÂle jen
¹smluvnõÂ stranyª)

± realizujõÂc zaÂsady a cõÂle Smlouvy mezi CÏ eskou
a Slovenskou FederativnõÂ Republikou a Polskou
republikou o dobreÂm sousedstvõÂ, solidariteÏ a prÏaÂtel-
skeÂ spolupraÂci, podepsaneÂ v KrakoveÏ dne 6. rÏõÂjna
1991,

± vedeny snahou prohlubovat prÏaÂtelskeÂ vztahy ku
prospeÏchu obou staÂtuÊ a jejich naÂroduÊ ,

± usilujõÂc o udrzÏovaÂnõÂ zrÏetelneÂho pruÊ beÏhu cÏesko-pol-
skyÂch staÂtnõÂch hranic,

se dohodly takto:

CÏ AÂ ST I

PRUÊ BEÏ H A VYZNACÏ ENIÂ STAÂ TNIÂCH HRANIC

CÏ laÂ nek 1

(1) CÏ esko-polskeÂ staÂtnõÂ hranice jsou plochou,
kteraÂ prochaÂzõÂ svisle hranicÏnõÂ cÏarou po zemskeÂm po-
vrchu, oddeÏlujõÂcõÂ uÂzemõÂ obou staÂtuÊ , jejich vzdusÏnyÂ
prostor a podzemnõÂ cÏaÂst.

(2) StaÂtnõÂ hranice mezi CÏ eskou republikou a Pol-
skou republikou od styku staÂtnõÂch hranic smluvnõÂch
stran a staÂtnõÂch hranic SlovenskeÂ republiky ke styku
staÂtnõÂch hranic smluvnõÂch stran a staÂtnõÂch hranic Spol-
koveÂ republiky NeÏmecko jsou stanoveny Smlouvou

mezi CÏ eskoslovenskou republikou a Polskou lidovou
republikou o konecÏneÂm vytycÏenõÂ staÂtnõÂch hranic, po-
depsanou ve VarsÏaveÏ dne 13. cÏervna 1958 (daÂle jen
¹Smlouva o konecÏneÂm vytycÏenõÂ staÂtnõÂch hranicª).

(3) PruÊ beÏh staÂtnõÂch hranic mezi CÏ eskou republi-
kou a Polskou republikou je znaÂzorneÏn v hranicÏnõÂ do-
kumentaci o pruÊ beÏhu a vyznacÏenõÂ spolecÏnyÂch staÂtnõÂch
hranic (daÂle jen ¹hranicÏnõÂ dokumentaceª), kterou
smluvnõÂ strany vypracovaly podle cÏlaÂnku 1 odst. 2
Smlouvy o konecÏneÂm vytycÏenõÂ staÂtnõÂch hranic a obno-
vujõÂ ji podle teÂto smlouvy.

(4) PruÊ beÏh staÂtnõÂch hranic mezi CÏ eskou republi-
kou a Polskou republikou je daÂle stanoven:

a) Protokolem mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ repu-
bliky, vlaÂdou PolskeÂ lidoveÂ republiky a vlaÂdou
NeÏmeckeÂ demokratickeÂ republiky o vytycÏenõÂ
cÏeskoslovensko-polsko-neÏmeckeÂho trojmezõÂ staÂt-
nõÂch hranic a o udrzÏovaÂnõÂ hranicÏnõÂho znaku, jõÂmzÏ
je toto trojmezõÂ vyznacÏeno, a ProtokolaÂrnõÂm po-
pisem cÏeskoslovensko-polsko-neÏmeckeÂho troj-
mezõÂ staÂtnõÂch hranic, ze dne 27. brÏezna 1957,

b) Smlouvou mezi CÏ eskoslovenskou socialistickou
republikou a Polskou lidovou republikou o pruÊ -
beÏhu staÂtnõÂch hranic v souvislosti s vyÂsledky
prvnõÂho spolecÏneÂho prÏezkousÏenõÂ pruÊ beÏhu cÏesko-
slovensko-polskyÂch staÂtnõÂch hranic na hranicÏnõÂch
vodnõÂch tocõÂch ze dne 10. prosince 1986 (daÂle jen
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¹Smlouva o prvnõÂm spolecÏneÂm prÏezkousÏenõÂ staÂt-
nõÂch hranic na hranicÏnõÂch vodnõÂch tocõÂchª).

CÏ laÂ nek 2

HranicÏnõÂ dokumentaci tvorÏõÂ:

a) dokumenty, ktereÂ jsou nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ Smlouvy
o konecÏneÂm vytycÏenõÂ staÂtnõÂch hranic,

b) dokumenty, ktereÂ jsou nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ Smlouvy
o prvnõÂm spolecÏneÂm prÏezkousÏenõÂ staÂtnõÂch hranic
na hranicÏnõÂch vodnõÂch tocõÂch,

c) dokumenty vyplyÂvajõÂcõÂ z prÏezkousÏenõÂ pruÊ beÏhu
staÂtnõÂch hranic podle cÏlaÂnkuÊ 10 a 11, prÏõÂpadneÏ ze
zmeÏn pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic podle cÏlaÂnku 5
odst. 2 a cÏlaÂnku 6 teÂto smlouvy.

CÏ laÂ nek 3

(1) PevneÂ staÂtnõÂ hranice jsou:

a) na suchyÂch pozemnõÂch uÂsecõÂch,

b) na mõÂstech, kde protõÂnajõÂ stojateÂ vody nebo vodnõÂ
toky tak, zÏe prÏechaÂzejõÂ z jednoho brÏehu na druhyÂ,

c) v mõÂstech, kde dochaÂzõÂ k jejich prÏechodu ze su-
cheÂho uÂseku do vodnõÂho toku a naopak.

(2) PevneÂ staÂtnõÂ hranice urcÏeneÂ v odstavci 1 pro-
bõÂhajõÂ:

a) po prÏõÂmyÂch spojnicõÂch od jednoho hranicÏnõÂho
znaku k nejblizÏsÏõÂmu dolozÏeneÂmu v hranicÏnõÂm do-
kumentaÂrnõÂm dõÂle,

b) strÏedem hranicÏnõÂch cest a prÏõÂkopuÊ .

(3) HranicÏnõÂ cesty a prÏõÂkopy jsou znaÂzorneÏny
v hranicÏnõÂ dokumentaci. Na jejich zacÏaÂtku a konci
jsou osazeny dvojiteÂ hranicÏnõÂ znaky a podeÂl nich jed-
notliveÂ hranicÏnõÂ znaky, osazeneÂ strÏõÂdaveÏ na uÂzemõÂ
kazÏdeÂ smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek 4

(1) PohybliveÂ staÂtnõÂ hranice probõÂhajõÂ hranicÏnõÂmi
vodnõÂmi toky, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v cÏlaÂn-
ku 3 odst. 1 põÂsm. b) a c).

(2) PohybliveÂ staÂtnõÂ hranice podle odstavce 1 pro-
bõÂhajõÂ strÏednicõÂ hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ nebo jejich
hlavnõÂch ramen a prÏizpuÊ sobujõÂ se:

a) prÏirozenyÂm zmeÏnaÂm polohy koryt hranicÏnõÂch
vodnõÂch tokuÊ s vyÂjimkou prÏõÂpadu uvedeneÂho
v cÏlaÂnku 5 odst. 2,

b) umeÏlyÂm zmeÏnaÂm v duÊ sledku uÂprav hranicÏnõÂch
vodnõÂch tokuÊ , provedenyÂm po dohodeÏ prÏõÂslusÏ-
nyÂch orgaÂnuÊ smluvnõÂch stran, pokud se prÏi nich
strÏednice neodchyÂlõÂ od sveÂ puÊ vodnõÂ polohy o võÂce
nezÏ o sÏõÂrÏi koryta a pokud budou plochy oddeÏleneÂ
novou polohou strÏednice toku od uÂzemõÂ smluv-
nõÂch stran, vzaÂjemneÏ vyrovnaÂny.

(3) StrÏednicõÂ hranicÏnõÂho vodnõÂho toku je:

a) cÏaÂra stejneÏ vzdaÂlenaÂ od obou vyrovnanyÂch brÏeho-
vyÂch cÏar neupraveneÂho nebo jednostranneÏ uprave-
neÂho hranicÏnõÂho vodnõÂho toku,

b) geometrickaÂ osa oboustranneÏ upraveneÂho hranicÏ-
nõÂho vodnõÂho toku.

(4) BrÏehoveÂ cÏaÂry hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ tvorÏõÂ:

a) vyÂrazneÂ brÏehoveÂ hrany nebo

b) cÏaÂry urcÏeneÂ hladinou vody, kteraÂ stacÏõÂ proteÂkat
mezi brÏehy, anizÏ se vyleÂvaÂ na prÏilehleÂ uÂzemõÂ nebo

c) okraje staÂlyÂch porostuÊ trav cÏi jinyÂch suchozem-
skyÂch rostlin nebo

d) pruÊ secÏnice hladiny prÏi pruÊ meÏrneÂm vodnõÂm stavu
s plochou prÏilehleÂho tereÂnu.

Kde podle uvedenyÂch kriteÂriõÂ nelze brÏehoveÂ cÏaÂry bez-
pecÏneÏ zjistit, poklaÂdajõÂ se za neÏ cÏaÂry stanoveneÂ vodo-
hospodaÂrÏskyÂmi experty smluvnõÂch stran.

(5) HlavnõÂ rameno hranicÏnõÂho vodnõÂho toku je
rameno, kteryÂm prÏi nõÂzkyÂch nebo strÏednõÂch vodnõÂch
stavech proteÂkaÂ nejveÏtsÏõÂ mnozÏstvõÂ vody.

CÏ laÂ nek 5

(1) SmluvnõÂ strany budou udrzÏovat hranicÏnõÂ
vodnõÂ toky a technickeÂ objekty tak, aby byl zabezpe-
cÏen stanovenyÂ pruÊ beÏh a charakter staÂtnõÂch hranic.

(2) PrÏi prÏirozenyÂch zmeÏnaÂch polohy koryt hra-
nicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ veÏtsÏõÂho rozsahu probõÂhajõÂ staÂtnõÂ
hranice tak, jak probõÂhaly prÏed nastalou zmeÏnou, po-
kud se smluvnõÂ strany nedohodnou na jineÂm pruÊ beÏhu
staÂtnõÂch hranic.

(3) ZmeÏnõÂ-li se poloha pohyblivyÂch staÂtnõÂch hra-
nic v mõÂstech, kde prÏechaÂzejõÂ v nepohybliveÂ, urcÏõÂ mõÂsto
prÏechodu svyÂm rozhodnutõÂm StaÂlaÂ cÏesko-polskaÂ hra-
nicÏnõÂ komise.

(4) SmluvnõÂ strany se mohou vzaÂjemneÏ dohod-
nout na uvedenõÂ koryta hranicÏnõÂho vodnõÂho toku do
stavu, kteryÂ by zabraÂnil vzniku prÏirozeneÂ zmeÏny veÏt-
sÏõÂho rozsahu.

CÏ laÂ nek 6

JineÂ zmeÏny pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic nezÏ zmeÏny
uvedeneÂ v cÏlaÂnku 4 mohou nastat jen tehdy, uzavrÏou-
-li o tom smluvnõÂ strany zvlaÂsÏtnõÂ smlouvu.

CÏ laÂ nek 7

(1) StaÂtnõÂ hranice mezi CÏ eskou republikou a Pol-
skou republikou jsou rozdeÏleny na hranicÏnõÂ uÂseky
oznacÏeneÂ I azÏ IV.

(2) HranicÏnõÂ uÂsek I zacÏõÂnaÂ na styku staÂtnõÂch hra-
nic smluvnõÂch stran se staÂtnõÂmi hranicemi SlovenskeÂ
republiky. SmluvnõÂ strany po dohodeÏ se Slovenskou
republikou urcÏõÂ bod styku staÂtnõÂch hranic CÏ eskeÂ repu-
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bliky, PolskeÂ republiky a SlovenskeÂ republiky a zpuÊ sob
jeho vyznacÏenõÂ a udrzÏovaÂnõÂ.

(3) HranicÏnõÂ uÂsek IV koncÏõÂ na styku staÂtnõÂch hra-
nic smluvnõÂch stran se staÂtnõÂmi hranicemi SpolkoveÂ
republiky NeÏmecko v hranicÏnõÂm vodnõÂm toku Lu-
zÏickaÂ Nisa.

(4) PrÏesneÂ vyznacÏenõÂ jednotlivyÂch hranicÏnõÂch
uÂsekuÊ a jejich deÂlku stanovõÂ hranicÏnõÂ dokumentace.

CÏ laÂ nek 8

(1) PruÊ beÏh staÂtnõÂch hranic je vyznacÏen v tereÂnu
hranicÏnõÂmi znaky jednotlivyÂmi, zdvojenyÂmi nebo tro-
jityÂmi, ktereÂ jsou umõÂsteÏny takto:

a) jednotliveÏ prÏõÂmo v hranicÏnõÂ cÏaÂrÏe nebo strÏõÂdaveÏ po
obou stranaÂch spolecÏnyÂch hranicÏnõÂch cest, prÏõÂ-
kopuÊ a hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ ,

b) zdvojeneÏ na zacÏaÂtku a na konci spolecÏnyÂch hra-
nicÏnõÂch cest, prÏõÂkopuÊ a hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ
a na mõÂstech, kde pro tereÂnnõÂ prÏekaÂzÏky nenõÂ mozÏ-
neÂ osadit hranicÏnõÂ znak prÏõÂmo do hranicÏnõÂ cÏaÂry,

c) trojiteÏ, obdobneÏ jako u zdvojenyÂch hranicÏnõÂch
znakuÊ v prÏõÂpadech, kdy pouzÏitõÂ zdvojenyÂch hra-
nicÏnõÂch znakuÊ nedostacÏuje pro zrÏetelneÂ vyznacÏenõÂ
pruÊ beÏhu hranicÏnõÂ cÏaÂry.

(2) PruÊ beÏh staÂtnõÂch hranic je vyznacÏen teÏmito
hranicÏnõÂmi znaky:

a) hlavnõÂmi hranicÏnõÂmi znaky na pocÏaÂtku hranicÏnõÂch
uÂsekuÊ a v duÊ lezÏityÂch lomovyÂch bodech,

b) pomocnyÂmi hranicÏnõÂmi znaky uvnitrÏ hranicÏnõÂch
uÂsekuÊ ,

c) deskami nebo jinyÂmi znaky na skalaÂch a silnicÏnõÂch
teÏlesech,

d) trÏemi zÏelezobetonovyÂmi monolity tvaru trojbo-
kyÂch komolyÂch jehlanuÊ na styku staÂtnõÂch hranic
CÏ eskeÂ republiky, PolskeÂ republiky a SpolkoveÂ re-
publiky NeÏmecko v hranicÏnõÂm vodnõÂm toku Lu-
zÏickaÂ Nisa osazenyÂmi po jednom monolitu na
uÂzemõÂ kazÏdeÂho z teÏchto staÂtuÊ .

(3) Tvar, rozmeÏry, materiaÂl, vzhled, oznacÏenõÂ
a poloha hranicÏnõÂch znakuÊ jsou stanoveny v hranicÏnõÂ
dokumentaci.

(4) K vyznacÏenõÂ pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic jinyÂmi
hranicÏnõÂmi znaky, nezÏ je stanoveno v hranicÏnõÂ doku-
mentaci, muÊ zÏe dojõÂt, pokud je to uÂcÏelneÂ, jen po
vzaÂjemneÂ dohodeÏ.

(5) Po vzaÂjemneÂ dohodeÏ lze, kde je to zapotrÏebõÂ,
umõÂstit dalsÏõÂ hranicÏnõÂ znaky, prÏemõÂstit ohrozÏeneÂ hra-
nicÏnõÂ znaky na bezpecÏneÂ mõÂsto a pozmeÏnit prÏõÂmeÂ vy-
znacÏenõÂ staÂtnõÂch hranic v neprÏõÂmeÂ cÏi naopak.

CÏ AÂ ST II

SPRAÂVA CÏ ESKO-POLSKYÂ CH

STAÂ TNIÂCH HRANIC

CÏ laÂ nek 9

SmluvnõÂ strany zabezpecÏõÂ, aby byl pruÊ beÏh staÂtnõÂch
hranic vzÏdy jednoznacÏnyÂ, zrÏetelnyÂ a geodeticky zajisÏ-
teÏnyÂ. ZavazujõÂ se, zÏe budou podle podmõÂnek teÂto
smlouvy udrzÏovat a podle potrÏeby obnovovat hra-
nicÏnõÂ znaky a aktualizovat hranicÏnõÂ dokumentaci.

CÏ laÂ nek 10

(1) SmluvnõÂ strany zabezpecÏõÂ kazÏdyÂch peÏt let spo-
lecÏneÂ prÏezkousÏenõÂ hranicÏnõÂch znakuÊ a zajistõÂ odstraneÏnõÂ
zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ . PeÏtileteÂ obdobõÂ se zacÏõÂnaÂ pocÏõÂtat
od ukoncÏenõÂ pracõÂ v tereÂnu prÏi prÏedchozõÂm prÏezkou-
sÏenõÂ.

(2) ZameÏrÏenõÂ hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ se provede
prÏi kazÏdeÂm druheÂm spolecÏneÂm prÏezkousÏenõÂ hranicÏnõÂch
znakuÊ .

(3) SmluvnõÂ strany v prÏõÂpadeÏ potrÏeby provedou
spolecÏneÂ komplexnõÂ prÏezkousÏenõÂ pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hra-
nic.

(4) Na zaÂkladeÏ prÏezkousÏenõÂ uvedenyÂch v odstav-
cõÂch 1, 2 a 3 se vyhotovõÂ prÏõÂslusÏneÂ hranicÏnõÂ dokumenty.

(5) NoveÂ hranicÏnõÂ dokumenty vyhotoveneÂ prÏi
spolecÏneÂm prÏezkousÏenõÂ vyzÏadujõÂ schvaÂlenõÂ podle praÂv-
nõÂch prÏedpisuÊ kazÏdeÂ smluvnõÂ strany. Dokumenty
vstoupõÂ v platnost a stanou se nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ hra-
nicÏnõÂ dokumentace dnem, kdy se smluvnõÂ strany vy-
rozumõÂ o jejich schvaÂlenõÂ.

CÏ laÂ nek 11

(1) VyzÏaduje-li to zrÏetelnost pruÊ beÏhu staÂtnõÂch
hranic, ucÏinõÂ smluvnõÂ strany potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ i mimo
raÂmec spolecÏnyÂch pravidelnyÂch prÏezkousÏenõÂ hranicÏ-
nõÂch znakuÊ .

(2) ZjistõÂ-li jedna ze smluvnõÂch stran, zÏe byl hra-
nicÏnõÂ znak prÏemõÂsteÏn, prÏezkousÏõÂ smluvnõÂ strany polohu
tohoto hranicÏnõÂho znaku i mimo pravidelneÂ spolecÏneÂ
prÏezkousÏenõÂ a v prÏõÂpadeÏ potrÏeby prÏemõÂstõÂ hranicÏnõÂ
znak na spraÂvneÂ mõÂsto.

CÏ laÂ nek 12

(1) SmluvnõÂ strany zajistõÂ na sveÂ naÂklady meÏrÏickeÂ
a kartografickeÂ odbornõÂky, jakozÏ i pomocneÂ technickeÂ
pracovnõÂky pro zameÏrÏovaÂnõÂ a vyznacÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch
hranic a naÂsledneÂ kartografickeÂ praÂce.

(2) RozdeÏlenõÂ uÂkoluÊ provede StaÂlaÂ cÏesko-polskaÂ
hranicÏnõÂ komise a bude prÏitom usilovat o zajisÏteÏnõÂ co
nejveÏtsÏõÂ uÂcÏelnosti, hospodaÂrnosti a vyrovnaÂnõÂ obou-
strannyÂch vyÂkonuÊ .
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CÏ laÂ nek 13

(1) VlastnõÂci a uzÏivateleÂ pozemkuÊ , nadzemnõÂch
a podzemnõÂch staveb a zarÏõÂzenõÂ, kteraÂ se nachaÂzejõÂ na
staÂtnõÂch hranicõÂch nebo v jejich blõÂzkosti, jsou povinni
strpeÏt praÂce a opatrÏenõÂ potrÏebnaÂ k vyznacÏovaÂnõÂ a za-
meÏrÏovaÂnõÂ, zejmeÂna osazovaÂnõÂ a upevnÏ ovaÂnõÂ hranicÏnõÂch
znakuÊ a meÏrÏickyÂch znacÏek. ZameÏrÏovacõÂ a vyznacÏovacõÂ
praÂce je trÏeba provaÂdeÏt s ohledem na verÏejneÂ a sou-
kromeÂ zaÂjmy.

(2) Osoby poveÏrÏeneÂ uÂkoly podle cÏlaÂnkuÊ 10, 11
a 12 smeÏjõÂ vstupovat a vjõÂzÏdeÏt na pozemky, stavby
a zarÏõÂzenõÂ. Do bytuÊ , jakozÏto chraÂneÏnyÂch prostor, ne-
smeÏjõÂ vstupovat. Osoby, kteryÂch se to tyÂkaÂ, je trÏeba
vcÏas o zahaÂjenõÂ pracõÂ informovat.

(3) Vzniknou-li teÏmito pracemi a opatrÏenõÂmi
sÏkody, maÂ posÏkozenyÂ naÂrok na odsÏkodneÏnõÂ vuÊ cÏi
smluvnõÂ straneÏ, na jejõÂmzÏ uÂzemõÂ lezÏõÂ pozemky, stavby
a zarÏõÂzenõÂ. NaÂroky na odsÏkodneÏnõÂ vlastnõÂkuÊ a uzÏivateluÊ
pozemkuÊ podle odstavce 1 se uplatnõÂ podle praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ smluvnõÂ strany, na jejõÂmzÏ uÂzemõÂ lezÏõÂ po-
zemky, stavby a zarÏõÂzenõÂ. PosÏkozenyÂ nemuÊ zÏe uplatnÏ o-
vat naÂroky na odsÏkodneÏnõÂ vuÊ cÏi druheÂ smluvnõÂ straneÏ.

CÏ laÂ nek 14

Bude-li potrÏebneÂ obnovit vyznacÏenõÂ trojstaÂtnõÂch
hranicÏnõÂch boduÊ , budou praÂce provedeny po vzaÂjem-
neÂm souhlasu vsÏech zuÂcÏastneÏnyÂch staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 15

SmluvnõÂ strany budou vhodnyÂmi opatrÏenõÂmi chraÂ-
nit hranicÏnõÂ znaky, meÏrÏickeÂ znacÏky a jinaÂ zarÏõÂzenõÂ
slouzÏõÂcõÂ k vyznacÏenõÂ staÂtnõÂch hranic prÏed posÏkoze-
nõÂm, znicÏenõÂm, neopraÂvneÏnyÂm prÏemõÂsteÏnõÂm a pouzÏõÂvaÂ-
nõÂm v rozporu s jejich uÂcÏelem.

CÏ laÂ nek 16

(1) SmluvnõÂ strany zajistõÂ, aby na suchyÂch uÂsecõÂch
staÂtnõÂch hranic byl po jejich obou stranaÂch udrzÏovaÂn
volnyÂ pruh o sÏõÂrÏce 1 m a kolem hranicÏnõÂch znakuÊ ,
neprÏõÂmo vyznacÏujõÂcõÂch pruÊ beÏh staÂtnõÂch hranic, volnaÂ
kruhovaÂ plocha o polomeÏru 1 m bez porostu braÂnõÂ-
cõÂho viditelnosti. Toto se nevztahuje na porosty slou-
zÏõÂcõÂ k opevneÏnõÂ brÏehuÊ a chraÂneÏneÂ stromy a kerÏe.

(2) VlastnõÂci a uzÏivateleÂ pozemkuÊ jsou povinni
strpeÏt praÂce a opatrÏenõÂ uvedenaÂ v odstavci 1. Jinak
platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ cÏlaÂnek 13.

CÏ laÂ nek 17

(1) V cÏaÂstech uÂzemõÂ uvedenyÂch v cÏlaÂnku 16
odst. 1 smeÏjõÂ byÂt budovaÂna jen zarÏõÂzenõÂ, kteraÂ slouzÏõÂ
verÏejneÂ dopraveÏ, celnõÂ a pasoveÂ kontrole na staÂtnõÂch
hranicõÂch nebo jejich ochraneÏ, a vedenõÂ vsÏeho druhu,
kteraÂ staÂtnõÂ hranice prÏetõÂnajõÂ.

(2) VyÂjimky z odstavce 1 mohou byÂt povoleny
smluvnõÂmi stranami ve zvlaÂsÏtnõÂch prÏõÂpadech.

CÏ laÂ nek 18

Do cÏaÂry staÂtnõÂch hranic nesmõÂ byÂt umist'ovaÂna
zÏaÂdnaÂ oznacÏenõÂ hranic vlastnictvõÂ.

CÏ laÂ nek 19

V prÏõÂpadeÏ, zÏe by meÏly byÂt provaÂdeÏny praÂce k vy-
hledaÂvaÂnõÂ nebo dobyÂvaÂnõÂ nerostneÂho bohatstvõÂ uvnitrÏ
pruhu 50 m po obou stranaÂch staÂtnõÂch hranic, budou
spolecÏneÏ stanovena nutnaÂ opatrÏenõÂ k zajisÏteÏnõÂ pruÊ beÏhu
staÂtnõÂch hranic a jejich vyznacÏenõÂ.

CÏ AÂ ST III

STAÂ LAÂ CÏ ESKO-POLSKAÂ HRANICÏ NIÂ KOMISE

CÏ laÂ nek 20

(1) SmluvnõÂ strany k plneÏnõÂ uÂkoluÊ stanovenyÂch
touto smlouvou zrÏizujõÂ StaÂlou cÏesko-polskou hranicÏnõÂ
komisi (daÂle jen ¹HranicÏnõÂ komiseª).

(2) HranicÏnõÂ komise se sklaÂdaÂ z cÏeskeÂ delegace
a polskeÂ delegace. VlaÂdy smluvnõÂch stran jmenujõÂ prÏed-
sedy delegacõÂ a jejich zaÂstupce. PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny kazÏdeÂ
smluvnõÂ strany jmenujõÂ cÏleny sveÂ delegace.

(3) Oba prÏedsedoveÂ a jejich zaÂstupci jsou opraÂv-
neÏni udrzÏovat spolu prÏõÂmyÂ styk.

(4) Pro praÂci v HranicÏnõÂ komisi muÊ zÏe prÏedseda
kazÏdeÂ delegace prÏizvat experty a pomocneÂ sõÂly.

CÏ laÂ nek 21

(1) HranicÏnõÂ komisi prÏõÂslusÏõÂ zejmeÂna:

a) organizovat a provaÂdeÏt spolecÏneÂ prÏezkousÏenõÂ pruÊ -
beÏhu staÂtnõÂch hranic a hranicÏnõÂch znakuÊ podle
cÏlaÂnkuÊ 10 a 11,

b) rozhodovat o zpuÊ sobu vyznacÏenõÂ pruÊ beÏhu staÂt-
nõÂch hranic,

c) provaÂdeÏt zmeÏny vyznacÏenõÂ staÂtnõÂch hranic prÏi zrÏi-
zovaÂnõÂ nebo rusÏenõÂ hranicÏnõÂch cest a prÏõÂkopuÊ ,

d) posuzovat rozsah zmeÏn polohy koryt hranicÏnõÂch
vodnõÂch tokuÊ a vyjadrÏovat se k vodohospodaÂrÏskyÂm
opatrÏenõÂm na hranicÏnõÂch vodnõÂch tocõÂch z hlediska
pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic,

e) vyjadrÏovat se ke stavebnõÂm a jinyÂm technickyÂm
opatrÏenõÂm v bezprostrÏednõÂ blõÂzkosti staÂtnõÂch hra-
nic,

f) meÏnit vyznacÏenõÂ staÂtnõÂch hranic z neprÏõÂmeÂho na
prÏõÂmeÂ a naopak,

g) vyhotovovat hranicÏnõÂ dokumenty.

(2) HranicÏnõÂ komise vypracuje pro svoji cÏinnost
jednacõÂ rÏaÂd, smeÏrnice pro zameÏrÏovaÂnõÂ a uÂdrzÏbu vyzna-
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cÏenõÂ pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic, jakozÏ i naÂvod pro vyho-
tovenõÂ nebo aktualizaci dokumentace staÂtnõÂch hranic.

(3) HranicÏnõÂ komise nenõÂ opraÂvneÏna meÏnit pruÊ -
beÏh staÂtnõÂch hranic.

(4) HranicÏnõÂ komise prÏedklaÂdaÂ vlaÂdaÂm smluvnõÂch
stran naÂvrhy na zmeÏny pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic.

CÏ laÂ nek 22

K rozhodnutõÂ HranicÏnõÂ komise je potrÏebnaÂ shoda
prÏedseduÊ obou delegacõÂ. RohodnutõÂ jsou soucÏaÂstõÂ pro-
tokoluÊ ze zasedaÂnõÂ HranicÏnõÂ komise.

CÏ laÂ nek 23

(1) HranicÏnõÂ komise vytvorÏõÂ za uÂcÏelem plneÏnõÂ
svyÂch uÂkoluÊ smõÂsÏeneÂ meÏrÏickeÂ skupiny. Jejich pocÏet
a slozÏenõÂ stanovõÂ podle rozsahu a druhu pracõÂ, ktereÂ
je trÏeba proveÂst.

(2) VedoucõÂ smõÂsÏenyÂch meÏrÏickyÂch skupin budou
plnit uÂkoly v souladu s protokoly ze zasedaÂnõÂ HranicÏnõÂ
komise.

(3) TechnickeÂ podklady vyhotoveneÂ smõÂsÏenyÂmi
meÏrÏickyÂmi skupinami schvaluje HranicÏnõÂ komise.

(4) HranicÏnõÂ komise shrne vyÂsledky kazÏdeÂho pe-
riodickeÂho prÏezkousÏenõÂ pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic v zaÂ-
veÏrecÏneÂm zaÂpisu.

CÏ laÂ nek 24

(1) ZasedaÂnõÂ HranicÏnõÂ komise se konajõÂ nejmeÂneÏ
jednou v roce, a nenõÂ-li dohodnuto jinak, strÏõÂdaveÏ na
uÂzemõÂ smluvnõÂch stran. RÏ õÂdõÂ je prÏedseda delegace
smluvnõÂ strany, na jejõÂmzÏ uÂzemõÂ se zasedaÂnõÂ konaÂ.

(2) ProhlõÂdky staÂtnõÂch hranic se uskutecÏnõÂ po
vzaÂjemneÂ dohodeÏ obou delegacõÂ HranicÏnõÂ komise.

(3) Z kazÏdeÂho zasedaÂnõÂ HranicÏnõÂ komise nebo
z prohlõÂdky staÂtnõÂch hranic se vypracuje protokol,
a to vzÏdy ve dvou vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏes-
keÂm a polskeÂm.

(4) Protokoly HranicÏnõÂ komise vstoupõÂ v platnost
dnem, kdy si prÏedsedoveÂ delegacõÂ põÂsemneÏ sdeÏlõÂ, zÏe
byly schvaÂleny prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny smluvnõÂch stran.
Toto sdeÏlenõÂ je trÏeba ucÏinit co nejdrÏõÂve, nejpozdeÏji na
prÏõÂsÏtõÂm zasedaÂnõÂ HranicÏnõÂ komise.

(5) SmluvnõÂ strany hradõÂ naÂklady spojeneÂ s cÏin-
nostõÂ svyÂch delegacõÂ HranicÏnõÂ komise a jimi prÏizva-
nyÂch expertuÊ a pomocnyÂch sil.

CÏ laÂ nek 25

(1) Osoby poveÏrÏeneÂ uÂkoly souvisejõÂcõÂmi se spraÂ-
vou staÂtnõÂch hranic se smeÏjõÂ volneÏ pohybovat po staÂt-
nõÂch hranicõÂch a v oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech je mohou

prÏekracÏovat i mimo hranicÏnõÂ prÏechody. Na pozÏaÂdaÂnõÂ
opraÂvneÏnyÂch orgaÂnuÊ se musõÂ prokaÂzat cestovnõÂm pa-
sem a poveÏrÏenõÂm HranicÏnõÂ komise.

(2) PatrÏõÂ-li osoby uvedeneÂ v odstavci 1 mezi uni-
formovaneÂ vojensky organizovaneÂ slozÏky, smeÏjõÂ nosit
beÏhem sveÂ cÏinnosti na uÂzemõÂ druheÂho staÂtu uniformu
sveÂ slozÏky. NesmeÏjõÂ vsÏak u sebe mõÂt zbranÏ .

CÏ laÂ nek 26

(1) ZbozÏõÂ, dovezeneÂ z celnõÂho uÂzemõÂ jedneÂ
smluvnõÂ strany na celnõÂ uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany
a pouzÏiteÂ pro praÂce podle teÂto smlouvy, je osvobo-
zeno od cla, danõÂ a poplatkuÊ .

(2) Vozidla, naÂrÏadõÂ, zarÏõÂzenõÂ, naÂstroje, prÏõÂstroje,
stroje a nespotrÏebovanyÂ materiaÂl i naÂhradnõÂ dõÂly bu-
dou vyvezeny do jednoho meÏsõÂce po skoncÏenõÂ pracõÂ
na celnõÂ uÂzemõÂ, ze ktereÂho byly dovezeny.

(3) ZbozÏõÂ, ktereÂ nebylo vyvezeno zpeÏt, vcÏetneÏ
vozidel, naÂrÏadõÂ, zarÏõÂzenõÂ, naÂstrojuÊ , prÏõÂstrojuÊ , strojuÊ
a nespotrÏebovaneÂho materiaÂlu i naÂhradnõÂch dõÂluÊ podle
odstavce 2, podleÂhaÂ clu, danõÂm a poplatkuÊ m podle
vnitrostaÂtnõÂch prÏedpisuÊ .

(4) Osoby poveÏrÏeneÂ provedenõÂm uÂkoluÊ souvisejõÂ-
cõÂch se spraÂvou staÂtnõÂch hranic na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ
strany mohou podle vnitrostaÂtnõÂch prÏedpisuÊ teÂto
strany na jejõÂ celnõÂ uÂzemõÂ doveÂzt prÏedmeÏty pro svou
osobnõÂ potrÏebu, vcÏetneÏ cestovnõÂch potrÏeb, potravin,
naÂpojuÊ , leÂkuÊ a tabaÂkovyÂch vyÂrobkuÊ .

(5) PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch stran zajistõÂ
v raÂmci svyÂch vnitrostaÂtnõÂch prÏedpisuÊ vesÏkereÂ prÏõÂ-
pustneÂ uÂlevy prÏi dovozu a vyÂvozu zbozÏõÂ uvedeneÂho
v odstavcõÂch 1 a 4.

CÏ laÂ nek 27

Spory tyÂkajõÂcõÂ se vyÂkladu nebo provaÂdeÏnõÂ teÂto
smlouvy budou rÏesÏeny diplomatickou cestou.

CÏ AÂ ST IV

ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

CÏ laÂ nek 28

Dnem vstupu teÂto smlouvy v platnost pozbyÂvaÂ
platnosti ve vztazõÂch mezi smluvnõÂmi stranami:

± hlava I a II Smlouvy mezi CÏ eskoslovenskou socia-
listickou republikou a Polskou lidovou republikou
o praÂvnõÂch vztazõÂch na cÏeskoslovensko-polskyÂch
staÂtnõÂch hranicõÂch, o spolupraÂci a vzaÂjemneÂ po-
moci v hranicÏnõÂch otaÂzkaÂch, podepsaneÂ v Praze
dne 2. prosince 1967,

± Dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ
republiky a vlaÂdou PolskeÂ lidoveÂ republiky o pro-
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vedenõÂ hlavy I a II Smlouvy o praÂvnõÂch vztazõÂch na
cÏeskoslovensko-polskyÂch staÂtnõÂch hranicõÂch, o spo-
lupraÂci a vzaÂjemneÂ pomoci v hranicÏnõÂch otaÂzkaÂch
ze dne 17. rÏõÂjna 1974.

CÏ laÂ nek 29

Tato smlouva podleÂhaÂ ratifikaci a vstoupõÂ v plat-
nost dnem vyÂmeÏny ratifikacÏnõÂch listin. VyÂmeÏna ratifi-
kacÏnõÂch listin se uskutecÏnõÂ ve VarsÏaveÏ.

CÏ laÂ nek 30

Tato smlouva se uzavõÂraÂ na dobu 15 let. JejõÂ plat-
nost bude automaticky prodluzÏovaÂna vzÏdy o peÏt let,
pokud ji zÏaÂdnaÂ ze smluvnõÂch stran nevypovõÂ noÂtou
nejpozdeÏji rok prÏed uplynutõÂm daneÂho obdobõÂ. Vypo-
veÏzenõÂ teÂto smlouvy nebude mõÂt vliv na platnost do-
kumentuÊ uvedenyÂch v cÏlaÂncõÂch 1 a 2.

DaÂno v Praze dne 17. ledna 1995 ve dvou puÊ vod-
nõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm a polskeÂm,
prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.
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Za CÏ eskou republiku: Za Polskou republiku:

Jan Ruml v. r. Andrzej Milczanowski v. r.
ministr vnitra ministr vnitra

O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

OPATRÏ ENIÂ

Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ

ze dne 14. cÏervna 1996

o uÂpraveÏ vyÂsÏe stravneÂho prÏi pracovnõÂch cestaÂch

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ podle ustano-
venõÂ § 8 odst. 1 a 2 zaÂkona cÏ. 119/1992 Sb., o cestovnõÂch
naÂhradaÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 44/1994 Sb., stanovõÂ
a zverÏejnÏ uje tuto uÂpravu sazeb cestovnõÂch naÂhrad:

I

Sazby stravneÂho stanoveneÂ zaÂkonem cÏ. 119/1992
Sb., o cestovnõÂch naÂhradaÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 44/
/1994 Sb., a zvyÂsÏeneÂ opatrÏenõÂm Ministerstva praÂce
a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ ze dne 18. prosince 1995, publikova-
nyÂm v cÏaÂstce 83/1995 Sb., se upravujõÂ takto:

1. V § 5 odst. 1 se zvysÏuje sazba uvedenaÂ v põÂs-
menu a) na cÏaÂstku 46 KcÏ, sazba uvedenaÂ v põÂsmenu b)
na cÏaÂstku 71 KcÏ a sazba uvedenaÂ v põÂsmenu c) na cÏaÂstku
111 KcÏ.

2. V § 5 odst. 2 se zvysÏuje sazba na cÏaÂstku 46 KcÏ.

II

UpraveneÂ sazby naÂhrad prÏõÂslusÏejõÂ zameÏstnancuÊ m
od prvnõÂho dne kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po
kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂci, v neÏmzÏ byly zverÏejneÏny ve SbõÂrce
zaÂkonuÊ .

Ministr:

Ing. VodicÏka v. r.
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0627/424 160. V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo (fyzickaÂ osoba). PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno CÏ eskou
posÏtou, s. p., OdsÏteÏpnyÂ zaÂvod JizÏnõÂ Morava RÏ editelstvõÂ v BrneÏ cÏ. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995. PodaÂvanie novinovyÂch zaÂsielok v Slovenskej
republike povoleneÂ RPP Bratislava, posÏta 12, cÏ. j. 443/94 zo dnÏ a 27. 11. 1994.
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Tato cÏaÂstka je rozesõÂlaÂna prÏednostneÏ prÏed cÏaÂstkou 51/1996 Sb.
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